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Dyrektywa Rady 78/686/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. dotyczaca wzajemnego uznawania dyploméw, $wia-
dectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji oséb wykonujacych zawdd lekarza
dentysty, facznie ze Srodkami majacymi na celu ulatwienie skutecznego wykonywania prawa przedsigbior-
czosci i swobody $wiadczenia ustug, zmieniona dyrektywa 2001/19/WE, w szczegélnosci jej art. 23 a,
stanowi, ze Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o przepisach ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych, ktére przyjmuja odnosnie do przyznawania dyploméw, $wiadectw i innych doku-
mentéw w dziedzinie objetej ta dyrektywa. Komisja publikuje wlasciwe zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej wymieniajac nazwy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie dla kwalifikacji zdoby-
tych w trakcie ksztalcenia oraz, gdy ma to zastosowanie, dla odpowiadajacego im tytutu zawodowego.

Republika Wloska i Republika Czeska zglosily wprowadzenie zmian w wykazie nazw dyploméw, $wia-
dectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji lekarza dentysty, a Republika Grecka
i Republika Wloska zglosily wprowadzenie zmian w wykazie nazw kwalifikacji lekarza dentysty ze specjali-
zacjy; nalezy zatem wprowadzi¢ nastgpujace zmiany do odpowiednich wykazéw nazw zalaczonych do
dyrektywy 78/686/EWG.

W zalgczniku A do dyrektywy 78/686/EWG, zmienionej dyrektywa 2001/19/WE i ostatnio zalgcznikiem
II do Aktu dotyczacego warunkéw przystapienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki Eston-
skiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach
stanowiacych podstawe Unii Europejskiej, wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(1) wpis w odniesieniu do $wiadectwa towarzyszacego dyplomowi w Republice Wloskiej brzmi:
,Diploma di abilitazione all'esercizio della professione di odontoiatra”

(2) wpis w odniesieniu do dyplomu w Republice Czeskiej brzmi:
,Diplom o ukonceni studia ve studijnim programu zubni lékafstvi (doktor zubniho lékafstvi, MDDr.)”

W zalgczniku B do dyrektywy 78/686/EWG, zmienionej dyrektywa 2001/19/WE i ostatnio zalacznikiem II
do Aktu dotyczacego warunkéw przystapienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki Eston-
skiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach
stanowiacych podstawe Unii Europejskiej, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1) w rubryce , 1. Ortodoncja” wpis w odniesieniu do Republiki Wloskiej brzmi:
,Diploma di specialista in Ortognatodonzia”, wydawany przez: ,Universita”

(2) w rubryce ,2. Chirurgia jamy ustnej” wpis w odniesieniu do Republiki Greckiej brzmi:
,Tithog Odovtiatpikic edikottag g 'vadoyeipoupyikns (do dnia 31 grudnia 2002 r.)”

(3) w rubryce ,2. Chirurgia jamy ustnej” wpis w odniesieniu do Republiki Wtoskiej brzmi:

,Diploma di specialista in Ortognatodonzia”, wydawany przez: ,Universita”



